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Udjenzi fil-mira: manifatturi ta’ taghmir terminali, importaturi, distributuri, fornituri ta’
servizzi ta’ ezekuzzjoni tal-ordnijiet.

Suggett: l-istabbiliment tal-obbligi tal-manifatturi tat-terminali fir-rigward tal-forniment ta’
taghmir terminali li jinkorpora mezzi ta’ kontroll mill-genituri konformi, 1-obbligi tal-
importaturi, tad-distributuri u tal-fornituri ta’ servizzi ta’ ezekuzzjoni tal-ordnijiet fir-rigward
tal-verifika tal-konformita tat-taghmir terminali maghmul disponibbli u d-dettalji tal-
monitoragg mill-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi.

Dhul fis-sehh: it-test ghandu jidhol fis-sehh wara 12-il xahar mill-jum tal-pubblikazzjoni fil-
Gurnal Uffi¢jali tar-Repubblika Franciza.

Avviz: id-Digriet jimplimenta 1-Artikolu 1 tal-Ligi Nru 2022-300 tat-2 ta’ Marzu 2022 li
ghandha l-ghan li ssahhah il-kontroll mill-genituri fuq il-mezzi ta’ access ghall-Internet Dan
jispecifika s-sett ta’ obbligi applikabbli ghall-manifatturi ta’ taghmir terminali fir-rigward tal-
funzjonalitajiet minimi u l-karatteristici teknici li ghandhom jigu rrispettati permezz ta’ mezzi
ta’ kontroll mill-genituri installati fuq it-taghmir taghhom. Dan jispecifika wkoll, ghal dawn 1-
atturi, l-informazzjoni li ghandha tkun disponibbli ghall-utent finali dwar il-konfigurazzjoni
tal-mezzi ta’ kontroll mill-genituri u r-riskji inerenti fl-uzu ta’ mezzi ta’ access ghall-internet
mill-minorenni. Id-Digriet jistabbilixxi obbligi godda ghad-distributuri, ghall-importaturi u
ghall-fornituri ta’ servizzi ta’ ezekuzzjoni fir-rigward tal-kummercjalizzazzjoni ta’ mezzi ta’
kontroll mill-genituri fuq taghmir terminali. Barra minn hekk, jespandi wkoll is-setghat ta’
sorveljanza tas-suq tal-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi sabiex jintegra l-kontroll ta’
dawn ir-rekwiziti fuq it-terminals imqgieghda fis-suq.

Referenzi: il-formulazzjoni ta’ dawn it-testi, kif emendati bid-Digriet, tista’ tigi kkonsultata
fuq is-sit web Légifrance (https://www.legifrance.gouv.fr).

I1-Prim Ministru,

Skont ir-rapport tal-Ministru ghall-Ekonomija, il-Finanzi u s-Sovranita Industrijali u Digitali,,
Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) 2018/644 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18
ta’ April 2018 dwar servizzi tal-konsenja tal-pakketti transkonfini, b’mod partikolari 1-
Artikolu 2 tieghu;

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20
ta’ Gunju 2019 dwar is-sorveljanza tas-suq u l-konformita tal-prodotti u li jemenda d-
Direttiva 2004/42/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 765/2008 u (UE) Nru 305/2011,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 97/67/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’
Di¢embru 1997 dwar regoli komuni ghall-izvilupp tas-suq intern tas-servizzi postali tal-
Komunita u t-titjib fil-kwalita tas-servizz, b’mod partikolari 1-Artikolu 2 taghha;


https://www.legifrance.gouv.fr/eli/decret/2023/7/11/ECOI2235065D/jo/texte
https://www.legifrance.gouv.fr/eli/decret/2023/7/11/2023-588/jo/texte

Wara li kkunsidra d-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Ewropew
tad-9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi pro¢edura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-
regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika;

Wara li kkunsidrat il-Kodi¢i Kummercjali, b’mod partikolari 1-Artikolu L. 321-1 tieghu;
Wara li kkunsidra 1-Kodic¢i tal-Konsumatur, b’mod partikolari 1-Artikoli R. 512-10 sa R. 512-
15u R. 512-16-1 sa R. 512-16-7 tieghu,

Wara li kkunsidrat il-Kodic¢i tal-Komunikazzjonijiet Postali u Elettroni¢i, b’mod partikolari 1-
Artikoli L. 32, L. 34-9, L. 34-9, L. 40 u L. 43 tieghu;

Wara li kkunsidra 1-Ligi Nru 98-468 tas-17 ta’ Gunju 1998 dwar il-prevenzjoni u l-kastig ta’
reati sesswali u l-protezzjoni tal-minorenni, b’mod partikolari I-Artikolu 32 taghha;

Wara li kkunsidra 1-Ligi Nru 2004-575 tal-21 ta’ Gunju 2004 dwar il-fiducja fl-ekonomija
digitali;

Wara li kkunsidra 1-Ligi Nru 2022-300 tat-2 ta’ Marzu 2022 li ghandha 1-ghan li ssahhah il-
kontroll mill-genituri fuq il-mezzi ta’ access ghall-Internet, b’mod partikolari 1-Artikolu 1
taghha;

Wara li kkunsidra I-kummenti li saru matul il-konsultazzjoni pubblika li saret bejn il-5 ta’
Settembru u s-6 ta’ Ottubru 2022, skont il-Parti V tal-Artikolu L. 32-1 tal-Kodici tal-
Komunikazzjonijiet Postali u Elettronici;

Wara li kkunsidra n-notifika Nru 2022/694/F lill-Kummissjoni Ewropea tal-14 ta’ Ottubru
2022 skont id-Direttiva (UE) 2015/1535;

Wara li kkunsidra r-Rizoluzzjoni Nru 2023-023 tal-Awtorita Franciza ghall-Protezzjoni tad-
Data [CNIL] tad-9 ta’ Marzu 2023;

Wara li kkunsidra 1-opinjoni tal-Kunsill Franciz ghall-Protezzjoni tal-Minorenni tat-12 ta’
Mejju 2023;

Wara li sema’ lill-Kunsill tal-Istat (it-tagsima tax-xoghlijiet pubblici),

B’dan jordna:

Artikolu 1

[1-Kodici tal-Komunikazzjonijiet Postali u Elettroni¢i huwa emendat f’konformita mal-
Artikoli 2 sa 6 ta’ dan id-Digriet.

Artikolu 2

L-Artikolu R. * 9 huwa emendat kif gej:

1° Fil-punt 5, wara I-kliem “taghmir tar-radju”, jizdied il-kliem: “jew taghmir terminali”;
2° Fil-punt 6, wara 1-kliem “taghmir tar-radju”, jizdied il-kliem: “jew taghmir terminali”;
3° Fil-punt 10, wara I-kliem “taghmir tar-radju”, jizdied il-kliem: “jew taghmir
terminali”;

4° Fil-punt 12, wara I-kliem “taghmir tar-radju”, jizdied il-kliem: “jew taghmir
terminali”;

5° Fil-punt 13, wara I-kliem “taghmir tar-radju”, jizdied il-kliem: “jew taghmir
terminali”;

6. Il-punt 14 huwa sostitwit b’dan li gej:

“14. “Operaturi ekonomic¢i” tfisser il-manifattur, ir-rapprezentant awtorizzat, 1-
importatur, id-distributur u l-fornitur tas-servizz ta’ ezekuzzjoni jew kwalunkwe persuna
fizika jew guridika ohra li tkun soggetta ghal obbligi fir-rigward tal-manifattura ta’
prodotti, it-tqeghid taghhom fis-suq jew it-tqeghid fis-servizz f’konformita mal-



legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni Ewropea.”;

7° Fil-punt 23, wara l-kliem “taghmir tar-radju”, jizdied il-kliem: “jew taghmir
terminali”;

8° Fil-punt 24, wara 1-kliem “taghmir tar-radju”, jizdied il-kliem: “jew taghmir
terminali”;

9° Fil-punt 25, wara 1-kliem “taghmir tar-radju”, jizdied il-kliem: “jew taghmir
terminali”;

10° Wara l-punt 27, jizdied paragrafu kif gej:

“28. “Fornitur ta’ servizz ta’ ezekuzzjoni” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika
li toffri, matul attivita kummercjali, mill-ingas tnejn mis-servizzi li gejjin: il-hazna, 1-
imballagg, 1-indirizzar u d-dispa¢¢, minghajr ma tkun is-sid tal-prodotti involuti,
minbarra servizzi postali kif definiti fil-punt 1 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 97/67/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Dicembru 1997, servizzi tal-konsenja tal-
pakketti kif definiti fil-punt 2 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2018/644 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ April 2018, u kwalunkwe servizz postali iehor jew
servizz tat-trasport tal-merkanzija.”

Artikolu 3

Wara Artiklu R. 20-13-1, ghandu jiddahhal Artiklu R. 20-13-2 1i jghid hekk:

“Artikolu R. 20-13-2. - Meta l-manifattur ma jkunx stabbilit fl-Unjoni Ewropea u ma
jkunx hatar rapprezentant awtorizzat, u fin-nugqqas ta’ importatur, il-fornituri tas-servizzi
ta’ gestjoni stabbiliti fl-Unjoni Ewropea ghandhom iwettqu I-kompiti msemmija hawn
taht f’konformita mal-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2019/1020 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar is-sorveljanza tas-suq u 1-
konformita tal-prodotti, ghat-taghmir tar-radju li jipproc¢essaw.

“Il-fornituri ta’ servizzi ta’ ezekuzzjoni tal-ordnijiet stabbiliti fl-Unjoni Ewropea
ghandhom:

“1. Jivverifikaw li d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE msemmija fl-Artikolu R. 20-9-1
u d-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Artikolu R. 20-9 ikunu tfasslu;

“2. Izommu kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq ghal perjodu ta’ 10 snin wara li t-taghmir tar-radju jkun sar
disponibbli fis-sug;

“3. Jizguraw li d-dokumentazzjoni teknika msemmija f’1° tkun tista’ titgieghed ghad-
dispozizzjoni tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fuq talba taghhom;

“4. Fuq talba motivata mill-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi jew awtorita tas-
sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru iehor tal-Unjoni Ewropea, jipprovdu lil dik 1-
awtorita bl-informazzjoni u d-dokumenti kollha mehtiega biex tintwera 1-konformita tal-
prodott. L-informazzjoni ghandha tigi kkomunikata fi Zmien 15-il jum minn meta tasal it-
talba, bil-Franciz jew b’lingwa li tinftiehem fac¢ilment minn dik l-awtorita jekk ma tkunx
il-Franciz, stampata jew b’mezzi elettronici;

“5. Jinformaw lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jekk ikun hemm raguni biex
wiehed jemmen li I-prodott inkwistjoni jipprezenta riskju;

“6. Jikkooperaw mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq, inkluz wara talba
motivata;

“7. Jizguraw li tittiehed azzjoni korrettiva immedjata u mehtiega biex jigi rimedjat
kwalunkwe nuqqas ta’ konformita mar-regolamenti applikabbli dwar it-taghmir tar-radju



jew, fejn dan ma jkunx possibbli, jimmitigaw ir-riskji pprezentati minn dak il-prodott fuq
talba tal-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi jew fuq inizjattiva taghhom stess meta
jqisu jew ikollhom raguni biex jemmnu li I-prodott inkwistjoni jipprezenta riskju.
“L-isem, l-isem tal-kumpanija rregistrata jew it-trademark u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluz
l-indirizz postali, tal-fornitur tas-servizz ta’ ezekuzzjoni tal-ordnijiet ghandhom jigu
indikati fuq il-prodott jew fuq l-imballagg, il-pakkett jew id-dokument ta’
akkumpanjament tieghu.”

Artikolu 4

Fl-Artikolu R. 20-25 II, ir-referenza: “ R. 20-13-1” hija sostitwita bir-referenza: “ R. 20-
13-2”.

Artikolu 5

Wara s-sottotagsima 10 tat-Taqgsima 5 tal-Kapitolu II tat-Titolu I tal-Ktieb II, tizdied
sottotagsima gdida 11 kif gej:

“Sottotagsima 11
“Mezzi ghall-kontroll tal-access tal-minorenni ghas-servizzi jew il-kontenut

“Artikolu R. 20-29-10-1. I-Il-konformita tal-apparati ghall-kontroll tal-a¢cess tal-
minorenni ghal servizzi jew kontenut, li maghhom huwa mghammar it-taghmir terminali
msemmi fl-Artikolu L. 34-9-3, tirrikjedi li l-attivazzjoni ta’ dak l-apparat tigi offruta
meta t-taghmir terminali jitgieghed fis-servizz ghall-ewwel darba u konformita ma’
funzjonalitajiet u karatteristici teknici relatati ma’:

“1. Il-possibbilta 1i jigi mblukkat it-tnizzil ta’ kontenut maghmul disponibbli minn
hwienet ta’ applikazzjonijiet ta’ software meta t-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-kontenut
lill-minorenni huwa legalment ipprojbit jew irregolat mill-Artikolu 32 tal-Ligi Nru 98-
468 tas-17 ta’ Gunju 1998 dwar il-prevenzjoni u t-trazzin ta’ reati sesswali, kif ukoll il-
protezzjoni tal-minorenni, jew li huwa inkluz f’lista mfassla mill-pubblikatur skont il-
Ligi Nru 2004-575 tal-21 ta’ Gunju 2004 dwar il-fiducja fl-ekonomija digitali;

“2. Il-possibbilta li jigi mblukkat I-acc¢ess ghal kontenut installat li t-tqeghid ghad-
dispozizzjoni tieghu lill-minorenni huwa legalment ipprojbit jew irregolat mill-Artikolu
32 tal-Ligi Nru 98-468 tas-17 ta’ Gunju 1998 dwar il-prevenzjoni u t-trazzin ta’ reati
sesswali, kif ukoll il-protezzjoni tal-minorenni, jew li huwa inkluz f’lista mfassla mill-
pubblikatur skont il-Ligi Nru 2004-575 tal-21 ta’ Gunju 2004 dwar il-fiducja fl-
ekonomija digitali.

“II- Il-funzjonalitajiet u l-karatteristici teknici tal-apparat ta’ kontroll mill-genituri
integrat fit-terminal skont I:

“1. Jigu implimentati lokalment minghajr ma jikkawzaw il-gbir jew l-ipprocessar ta’ data
personali tal-utent minorenni mis-servers. Dawn id-dispozizzjonijiet ma jipprevjenux il-
holgien ta’ kont fuq server ghall-access ta’ hwienet ta’ applikazzjonijiet tas-software;
“2. Ma jaghtux lok ghall-ipprocessar ta’ data personali tal-utent minorenni hlief ghad-
data ta’ identifikazzjoni personali strettament mehtiega ghall-funzjonament tal-apparat
ta’ kontroll mill-genituri.



“III- Il-funzjonalitajiet u 1-karatteristici teknici l-ohra tal-apparat ta’ kontroll mill-
genituri, integrat fit-terminal fuq bazi volontarja:

“1. Ma ghandhomx jaghtu lok ghall-ipprocessar tad-data personali tal-utent minorenni,
hlief dik mehtiega ghall-funzjonament tal-apparat ta’ kontroll mill-genituri; Dawn id-
dispozizzjonijiet ma jipprevjenux il-holqien ta’ kont fuq server fejn l-attivazzjoni ta’ dak
l-apparat ta’ kontroll mill-genituri tirrikjedi dan;

“2. Ma ghandhomx jaghtu lok ghall-gbir ta’ data dwar 1-utent minorenni ghal finijiet
kummercjali, bhall-kummercjalizzazzjoni diretta, it-tfassil ta’ profili jew ir-reklamar
immirat skont l-imgiba.

“Article R. 20-29-10-2.-Wara li jizgura li t-taghmir terminali jinkorpora 1-funzjonalitajiet
u l-karatteristici teknici msemmija fl-Artikolu R. 20-29-10-1, il-manifattur ghandu jfassal
id-dokumentazzjoni teknika u dikjarazzjoni tal-konformita ghal kull tip ta’ taghmir
terminali.

“Fil-kaz previst fir-raba’ paragrafu ta’ I tal-Artikolu L. 34-9-3, il-fornitur tas-sistema
operattiva ghandu jipprovdi lill-manifattur b’¢ertifikat li jafferma l-konformita tas-
sistema operattiva mal-funzjonalitajiet u l-karatteristici tekni¢i msemmija fl-Artikolu R.
20-29-10-1. Ghandu jipprovdi kull informazzjoni fuq talba tal-manifattur sabiex dan tal-
ahhar ikun jista’ jfassal id-dokumentazzjoni teknika u d-dikjarazzjoni ta’ konformita
msemmija fil-paragrafu precedenti.

“Article R. 20-29-10-3.-Id-dokumentazzjoni teknika ghandu jkun fiha d-data jew id-
dettalji rilevanti kollha tal-mezzi uzati mill-manifattur jew mill-fornitur tas-sistema
operattiva biex jigi zgurat li t-taghmir terminali jikkonforma mal-ispecifikazzjonijiet
teknici msemmija fl-Artikolu R. 20-29-10-1.

“I.- Ghandu jkun fih mill-inqas dan li gej:

“1. Verzjonijiet ta’ software jew firmware li jaffettwaw il-konformita mar-rekwiziti
msemmija fl-Artikolu R. 20-29-10-1;

“2. Informazzjoni u istruzzjonijiet ghall-utent ghall-attivazzjoni, 1-uzu, l-aggornament u,
fejn applikabbli, id-dizattivazzjoni tal-apparat;

“3. Deskrizzjoni tas-soluzzjonijiet adottati biex jissodisfaw ir-rekwiziti msemmija fl-
Artikolu R. 20-29-10-1. Fejn jigu applikati standards jew partijiet ta’ standards, ir-
rapporti tat-testijiet u, fin-nugqas ta’ dan jew flimkien maghhom, il-lista ta’
specifikazzjonijiet teknici rilevanti 1-ohra applikati;

“4. Kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita kif previst fl-Artikolu R. 20-29-10-4.

“II.- Id-dokumentazzjoni teknika ghandha titfassal gabel it-tqeghid fis-suq tat-taghmir.
Din ghandha tigi aggornata regolarment.

“IIL.- Wara talba motivata mill-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi u fi Zzmien 15-il jum
mid-data tar-riceviment ta’ dik it-talba, il-manifattur ghandu jipprovdi dik id-
dokumentazzjoni, f’forma fizika jew elettronika, bil-Franciz, bl-informazzjoni u d-
dokumentazzjoni kollha mehtiega biex juri I-konformita tat-taghmir mar-rekwiziti
stabbiliti f’din it-Tagsima. Fuq talba tal-awtorita, ghandu jikkoopera mal-awtorita billi
jimplimenta mizuri biex jigu eliminati r-riskji pprezentati mit-taghmir li jkun gieghed fis-
suq.

“Artikolu R. 20-29-10-4.-1.-Id-dikjarazzjoni ta’ konformita ghandha taghti dettalji dwar
it-terminals li ghalihom tkun tfasslet u ghandha tinkludi 1-elementi li gejjin:



“1. L-identifikazzjoni tat-taghmir tar-radju (il-prodott, it-tip, il-lott jew in-numru tas-
serje);

“2. L-isem u l-indirizz tal-manifattur jew tar-rapprezentant awtorizzat tieghu;

“3. L-ghan tad-dikjarazzjoni (identifikazzjoni tat-taghmir tar-radju li tippermetti t-
traccabbilta);

“4. Dikjarazzjoni li t-taghmir terminali jikkonforma mad-dispozizzjonijiet tal-Ligi Nru
2022-300 tat-2 ta’ Marzu 2022 li ghandha I-ghan li ssahhah il-kontroll tal-genituri fuq il-
mezzi ta’ access ghall-Internet;

“5. Referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici jew, fejn applikabbli, ghall-istandards
applikati. Ghal kull referenza, ghandhom jigu indikati n-numru ta’ identifikazzjoni, il-
verzjoni u, fejn applikabbli, id-data tal-hrug;

“6. Fejn applikabbli, deskrizzjoni tal-a¢¢essorji u I-komponenti, inkluz is-software, li
jippermettu li t-taghmir tar-radju jahdem kif intenzjonat u kopert mid-dikjarazzjoni tal-
konformita;

“7. Fejn applikabbli, i¢-certifikat ta’ konformita pprovdut mill-fornitur tas-sistema
operattiva;

“8. Il-firma tal-awtur tad-dikjarazzjoni.

“II.-Il-manifatturi ghandhom jizguraw li kull oggett tat-taghmir terminali kkoncernat
ikun akkumpanjat, f’forma stampata, f’forma elettronika jew bi kwalunkwe mezz iehor,
minn kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita. Meta I-manifattur jaghzel li jippubblika d-
dikjarazzjoni ta’ konformita fuq sit web, indikazzjoni tal-link ezatta ghaliha ghandha
takkumpanja t-taghmir.

“IIL.-Fejn il-konformita ta’ taghmir terminali tkun koperta wkoll minn atti tal-Unjoni
Ewropea li jirrikjedu t-tfassil ta’ dikjarazzjoni tal-konformita “tal-UE”, tista’ titfassal
dikjarazzjoni ta’ konformita wahda biss; L-elementi relatati mal-konformita mal-
ispecifikazzjonijiet tekni¢i msemmija fl-Artikolu R. 20-29-10-1 imbaghad jiddahhlu taht
l-intestatura “Dikjarazzjoni ta’ konformita skont il-Ligi Nru 2022-300 tat-

2 ta’ Marzu 2022 li ghandha 1-ghan li ssahhah il-kontroll tal-genituri fuq il-mezzi ta’
access ghall-Internet”.

“IV.-Il-manifatturi ghandhom, ghal 10 snin wara li t-taghmir terminali kkonc¢ernat ikun
tgieghed fis-suq, izommu kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita li ghandhom izommu
ghad-dispozizzjoni tal-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi.

“Artikolu R. 20-29-10-5.-I¢-certifikat ta’ konformita msemmi fit-tieni paragrafu tal-
Artikolu R.20-29-10-2 u mahrug mill-fornitur tas-sistema operattiva ghandu jinkludi s-
segwenti:

“1. L-identifikazzjoni tas-sistema operattiva;

“2. L-isem u l-indirizz tal-fornitur tas-sistema operattiva;

“3. L-ghan tad-dikjarazzjoni (identifikazzjoni tas-sistema operattiva);

“4. Dikjarazzjoni li s-sistema operattiva tikkonforma mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu
R. 20-29-10-1;

“5. Referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici jew, fejn applikabbli, ghall-istandards
applikati. Ghal kull referenza, ghandhom jigu indikati n-numru ta’ identifikazzjoni, il-
verzjoni u, fejn applikabbli, id-data tal-hrug;

“6. Firma tal-awtur tad-dikjarazzjoni.

“Artikolu R. 20-29-10-6.-L-importaturi ghandhom igieghdu fis-suq taghmir terminali
akkumpanjat, f’forma fizika jew elettronika, minn dikjarazzjoni tal-konformita mfassla



skont 1-Artikolu R. 20-29-10-4.

“Id-distributuri u 1-fornituri tas-servizzi ta’ ezekuzzjoni ghandhom jaghmlu disponibbli
fis-suq taghmir akkumpanjat, f’forma fizika jew elettronika, minn dikjarazzjoni tal-
konformita mfassla f’konformita mal-Artikolu R. 20-29-10-4.

“Artikolu R. 20-29-10-7.-Il-kontrolli u l-evalwazzjonijiet imwettqa sabiex jigi investigat
u stabbilit ksur tad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli R. 20-29-10-1 u R. 20-29-10-2, imwettqa
minn ufficjali tal-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi u msemmija fl-Artikolu L. 40,
jistghu jwasslu ghat-tnehhija tat-taghmir. F’kaz ta’ nuqqas ta’ konformita ta’ bicca
taghmir, l-ispiza tal-kontrolli ghandha tithallas mill-kontraventur.

“In-numru ta’ kampjuni mehuda ghandu jkun limitat ghall-htigiet tal-kontroll. II-
kampjuni mehuda mill-uffi¢jali msemmija fl-Artikolu L. 40 ghandhom jitwettqu skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli R. 512-10 sa R. 512-15u R. 512-16-1 sa R. 512-16-7
tal-Kodici tal-Konsumatur.

“Il-kampjuni mehtiega ghall-ittestjar jistghu jintbaghtu lil laboratorju maghzul mill-
Ministru responsabbli ghall-komunikazzjonijiet elettronici.

“Artikolu R. 20-29-10-8.-Fejn 1-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi jkollha raguni
bizzejjed biex temmen li t-taghmir terminali msemmi fl-Artikolu L. 34-9-3 jipprezenta
riskju ta’ nuqqas ta’ konformita, ghandha twettaq evalwazzjoni fir-rigward tat-taghmir
terminali kkoncernat li tista’ tkopri r-rekwiziti rilevanti kollha. L-operaturi ekonomici
rilevanti ghandhom ghal dak il-ghan jikkooperaw kif mehtieg mal-Agenzija Nazzjonali
ghall-Frekwenzi.

“Fejn, matul 1-evalwazzjoni prevista fil-paragrafu precedenti, 1-Agenzija Nazzjonali
ghall-Frekwenzi ssib li t-taghmir terminali ma jikkonformax mal-ispecifikazzjonijiet
teknici tal-Artikolu R. 20-29-10-1, hija ghandha tinnotifika lill-operatur ekonomiku
kkoncernat biex jiehu l-azzjonijiet korrettivi kollha xierqa biex it-taghmir isir konformi,
biex jirtirah mis-suq, jew biex isejhu lura f’perjodu ta’ Zmien determinat mill-Agenzija.
“Fejn l-operatur ekonomiku rilevanti ma jihux azzjoni korrettiva adegwata fil-perjodu ta’
zmien imsemmi fit-tieni paragrafu, I-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi ghandha tiehu
l-mizuri xierga kollha biex tipprojbixxi jew tirrestringi t-taghmir terminali milli jsir
disponibbli fis-suq nazzjonali, tirtirah mis-suq jew issejhu lura.

Jekk 1-operatur ekonomiku jonqos milli jikkonforma, fit-terminu stabbilit, mal-avviz
formali previst fit-tieni paragrafu, 1-Agenzija Nazzjonali ghall-Frekwenzi tista’ timponilu
multa amministrattiva skont id-dispozizzjonijiet tal-punt II(a) tal-Artikolu L. 43.

“Artikolu R. 20-29-10-9.-1.-Il-manifatturi tat-terminals ghandhom jaghmlu 1-
informazzjoni li gejja disponibbli facilment ghall-utenti finali b’mod acc¢essibbli u li
jinftiehem, irrispettivament mill-mezz:

“1. Il-karatteristici essenzjali u 1-funzjonalitajiet teknici offruti mill-apparat ta’ kontroll
mill-genituri installat fuq it-taghmir taghhom, kif ukoll nota ta’ spjegazzjoni dwar il-
konfigurazzjoni u l-operat tieghu;

“2. Kontenut ta’ informazzjoni dwar l-identifikazzjoni u l-prevenzjoni ta’ riskji relatati
mal-esponiment ta’ minorenni ghal servizzi ta’ komunikazzjoni pubblika online, b’mod
partikolari fir-rigward ta’ prattiki li joholqu vizzju jew dipendenza, fastidju online jew
esponiment ghal kontenut mhux xieraq;

“3. Kontenut ta’ informazzjoni dwar l-identifikazzjoni u I-prevenzjoni ta’ riskji relatati



ma’ esponiment zZejjed jew esponiment bikri tal-utenti ghall-iskrins.

“II.-Il-persuni li jikkummerc¢jalizzaw taghmir terminali uzat fis-sens tat-tieni paragrafu
tal-Artikolu L. 321-1 tal-Kodic¢i Kummerd¢jali, li l-ewwel tqeghid fis-suq taghhom sar
gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan id-Digriet, ghandhom igieghdu ghad-dispozizzjoni tal-
utenti finali, b’mod facilment accessibbli u komprensibbli, 1-informazzjoni dwar 1-
ezistenza ta’ apparat ghall-kontroll tal-access tal-minorenni ghal servizzi jew ghal
kontenut.”

Artikolu 6

12° tal-Artikolu R. 20-44-11 huwa sostitwit b’dan 1i gej:
“12. Huwa jwettaq kontrolli biex jinvestiga u jsir jaf bi ksur relatat mal-konformita tat-
taghmir imsemmi fl-Artikoli L. 34-9 u L. 34-9-3.”

Artikolu 7

I.-Id-Digriet Nru 2022-112 tat-2 ta’ Settembru 2022 dwar id-dhul fis-sehh tal-Ligi Nru
2022-300 tat-2 ta’ Marzu 2022 biex jissahhah il-kontroll mill-genituri fuq il-mezzi ta’
access ghall-internet huwa mhassar.

II-Dan id-Digriet ghandu jidhol fis-sehh 12-il xahar wara I-pubblikazzjoni tieghu fil-
Gurnal Uffi¢jali tar-Repubblika Franciza.

Artikolu 8

[I-Ministru ghall-Ekonomija, il-Finanzi u s-Sovranita Industrijali u Digitali u I-Ministru
taht il-Ministru ghall-Ekonomija, il-Finanzi u s-Sovranita Industrijali u Digitali,
responsabbli ghat-tranzizzjoni digitali u ghat-telekomunikazzjonijiet, ghandhom ikunu
responsabbli, kull wiehed sa fejn ikun kompetenti, ghall-implimentazzjoni ta’ dan id-
Digriet, li ghandu jigi ppubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali tar-Repubblika Franciza.

Maghmul fil-11 ta’ Lulju 2023.

Elisabeth Borne
Mill-Prim Ministru:

[1-Ministru ghall-Ekonomija, il-Finanzi u s-Sovranita Industrijali u Digitali,
Bruno Le Maire

Ministru taht il-Ministru ghall-Ekonomija, il-Finanzi u s-Sovranita Industrijali u Digitali,
responsabbli ghat-tranzizzjoni digitali u ghat-telekomunikazzjoni
Jean-Noél Barrot
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